AZIENDA CERTIFICATA

Elvem S.R.L. EN 1S0 9001/ 2000
Via delle Industrie, 42 - 36050 Cartigliano (VI) Cod Fisc: 00330990227
T +390424513972 /35410 p. IVA: 01542340243
F +39 0424 354 05 Via delle industrie, 42 M/V1014758
ELECTRICMOTORS elvem@elvem. it Registro imprese 3471//V1012
www.elvem.it REA 144242/V1 36050 Cartigliano (VI)

Dichiarazione di conformita
Declaration of conformity

q

La Ditta / The Company

: ELECTRICMOTORS

Elvem S.R.L.
Via delle Industrie, 42 - 36050 Cartigliano (VI) - Italy - p.IVA 01542340243

Con la presente dichiara sotto la propria responsabilita che i prodotti
Herewith declares accepting sole responsability that the products

Motori elettrici asincroni trifase Motori elettrici asincroni monofase

Asynchronous three phase electric motors: Asynchronous single phase electric motors:
6T1 6SM 6SH 6T2 6XM 6XH T2H 6T3 6PM 6PH 6M 6MY 6MYT 6L 6ML

6P 6AP 6V 6AV 6TS 6AT 6TC 6ATC 6MS 6AM 6 TK 6AMK EB EBX

6TK 6ATK 1TC 1ATC 1TK 1ATK
TT17SM 7SH 772 7XM 7XH 7T3 7PM 7PH
TP TAP 7V 7AV 7TS 7AT 7TC 7TATC 7TK 7TATK

Sono in conformita con la seguente normativa internazionale IEC 60034 e le seguenti direttive europee:
Are in conformity to the following international standards: IEC 60034 and in conformity to the following European directives:

Direttiva Bassa Tensione (LVD) 2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/UE

Direttiva Compatibilita Elettromagnetica (EMC) 2014/30/EU Electro Compatibility Directive (EMC) 2014/30/UE

Direttiva RoHS 2011/65/EU RoHS Directive 2011/65/UE

Direttiva Macchine 2006/42/CE (*) Machinery Directive 2006/42/EC (*)

| motori marcati in targa IE2 o IE3 sono conformi a Motors rated IE2 or IE3 are according to regulation

regolamenti 640/2009/CE, 4/2014/EU e direttiva 2009/125/CE 2009/640/EC, 4/2014/UE and directive 2009/125/EC

(*) assumendo per questa che il componente motore non pud essere messo in servizio prima che la (*) Assuming that, the motor as component, shouldn't be operate before the machine in
macchina, in cui sara incorporato, sia stata dichiarata conforme alle disposizioni della Direttiva. which it will be incorporated isn't declared in conformity to the regulations of the
Nell'impiego del matore & necessario garantire il rispetto della norma EN 60204-1 e delle Directive. During the use of the motor is necessary to ensure the respect for the law
istruzioni di sicurezza riportate nel manuale d'uso e manutenzione. ENB0204-1 and the respect of the safety instructions located in the ‘Use and

maintenance instruction Manual'

Data / Date
Cartigliano, 2017 Firma / Signature




